user’s manual

ERA
|

NVC-HC510-II
NVC-HC510-3-II

NoVus



NVC-HC510-1l NVC-HC510-3-11 Coldcameras, User’'s Manual ver. 1.0

INFORMATIONS

c € EMC (2004/108/EC) and L VD (2006/95/EC ) Directives
CE Marking

Our products are manufactured to comply with theuirements of the following directives and national
regulations implementing the directives:

. Electromagnetic compatibility EMC 2004/108/EC.

. Low voltage LVD 2006/95/EC with further amendmefithe Directive applies to electrical
equipment designed for use with a voltage ratindgpetiveen 50VAC and as well as 75VDC and
1500VDC.

WEEE Directive 2002/96/EC
E Information on Disposal for Users of Waste Electrical and Electronic Equipment

This appliance is marked according to the European 1000VAC Directive on Waste Electrical and
Electronic Equipment (2002/96/EC) and further amendments. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help to prevent potential negative consequencesfor the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappr opriate waste handling of this product.

The symbol on the product, or the documents accompanying the product, indicates that this appliance
may not be treated as household waste. It shall be handed over to the applicable collection point for used
up €electrical and electronic equipment for recycling purpaose. For moreinformation about recycling of this
product, please contact your local authorities, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

RoHS Directive 2002/95/EC

Out of concern for human health protection andnftig environment, we assure that our products
falling under RoHS Directive regulations, regardthg restriction of the use of hazardous substances
/in electrical and electronic equipment, have beesigthed and manufactured in compliance with the

above mentioned regulations. Simultaneously, wencthat our products have been tested and do not
contain hazardous substances whose exceeding boulisl have negative impact on human health orrabtu
environment.

tested i

sted according t
2002/95/EC

Information

The device, as a part of professional CCTV systeeduor surveillance and control, is not designadself
installation in households by individuals withoethnical knowledge.

The manufacturer is not responsible for defects damthages that result from improper or inconsisteitit
user’'s manual installation of the device in thetesys
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IMPORTANT SAFEGUARDSAND WARNINGS

WARNING!

THE KNOWLEDGE OF THIS MANUAL IS AN INDESPENSIBLE CRDITION OF A
PROPER DEVICE OPERATION. YOU ARE KINDLY REQUSTED TERAMILIRIZE
YOURSELF WITH THE MANUAL PRIOR TO INSTALLATION ANDFURTHER
DEVICE OPERATION.

WARNING!
USER IS NOT ALLOWED TO DISASSEMBLE THE CASING AS THRE ARE NO

USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE THIS UNIT. ONLY AUTHRIZED SERVICE
PERSONNEL MAY OPEN THE UNIT

INSTALLATION AND SERVICING SHOULD ONLY BE DONE BY QALIFIED SERVICE
PERSONNEL AND SHOULD CONFORM TO ALL LOCAL REGULATINS ﬂ

WARNING!
PRIOR TO UNDERTAKING ANY ACTION THAT IS NOT DESCRIBD FOR THE GIVEN

PRODUCT IN USER’S MANUAL AND OTHER DOCUMENTS DELIVRED WITH THE
PRODUCT, OR IF IT DOES NOT ARISE FROM THE USUAL APIEATION OF THE
PRODUCT, MANUFACTURER MUST BE CONTACTED UNDER THEIGOR OF
EXCLUDING THE MANUFACTURER’S RESPONSIBILITY FOR TH RESULTS OF SUCH AN
ACTION.

IMPORTANT SAFEGUARDS AND WARNINGS

1. Prior to undertaking any action please condwdt following manual and read all the safety and
operating instructions before starting the device.

2. Please keep this manual for the lifespan ofithece in case referring to the contents of thisuah
IS necessary;,

3. All the safety precautions referred to in thiammal should be strictly followed, as they have a
direct influence on user’s safety and durabilitg aeliability of the device;

4. All actions conducted by the servicemen andsusaust be accomplished in accordance with the
user’'s manual;

5. The device should be disconnected from powerceswduring maintenance procedures;

6. Usage of additional devices and components erefthovided nor recommended by the producer
is forbidden;

7. Mounting the device in places where proper Vatn cannot be provided (e. g. closed lockers
etc.) is not recommended since it may lead to hedld-up and damaging the device itself
as a consequence;

8. Mounting the camera on unstable surface or usiog recommended mounts is forbidden.
Improperly mounted camera may cause a fatal actiolemay be seriously damaged itself. The
camera must be mounted by qualified personnel pntiper authorization, in accordance with this
user’'s manual;
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IMPORTANT SAFEGUARDSAND WARNINGS

9. Device should be supplied only from a power sesirwhose parameters are in accordance with
those specified by the producer in the camera teahdatasheet. Therefore, it is forbidden to syppl
the camera from a power sources with unknown paesieunstable or not meeting producer’s
requirements;

10. Signal cables (conducting TV or / and telersetrgnal) should be placed in a way excluding the
possibility of damaging them by accident. Specitdrdion must be paid to cables getting from the
camera and connecting the power supply;

11. To avoid equipment damage, whole TV circuit Blobe equipped with properly made
discharge-, overload- and lightning protection desi Usage of separating transformers is
advised;

12. Electric installation supplying the device sldobe designed to meet the specifications given
by the producer in such a way that overloadingigassible;

13. User cannot repair or upgrade the equipmensdifimAll maintenance actions and repairs should
be conducted only by qualified service personnel;

14. Unplug the camera from the power source imntelgiaand contact the proper maintenance
department when the following occurs:

Damages to the power cord or to the plug itself;

Liquids getting inside the device or exposure torsy mechanical shock;

Device behaves in a way not described in the maaundl all adjustments approved by the
manufacturer and possible to apply by user himsedm not to have any effect;

Camera is damaged,;

Atypical behaviour of the camera components magdan (heard).

16. In necessity of repairs attention to using amriginal replacement parts (with their parameters
in accordance with those specified by the produsbguld be paid. Non-licensed service and
non-genuine replacement parts may cause fire otretaition;

17. After maintenance activities tests should be tau ensure proper operation of all the functional
components of the device.

Attention!
Technical changesreserved without prior notice and printing errorspossible.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SPECIFICATION

Specifications:
FEATURES:

Color camera with electronic Day/Night mode
Horizontal resolution of 540 TVL

Minimum illumination of 0.06 Ix / F=1.2

Suitable for interior and exterior (with casihggounting
Power supply: 12 VDC / 230 VAC

arwpdE

M odel NVC-HC510-I | | NVC-HC510-3-I|

Pick up element 1/3" SONY SuperHAD Il color CDD imager

Resolution 540 TVL

Min. lllumination 0.06 Ix/F=1.2

SN Ratio > 50 dB (AGC off)

Electronic Shutter 1/50s ~ 1/100 000s

Auto Gain Control (AGC) On

White Balance Auto

Back Light Compensation On/Off Selectable

Sync. System Internal Internal / LINE LOCK
(Option)

Dayé& Night On/Off Selectable

IrisMode V or D Selectable

Lens Mount CICS

Video Output 1.0 V,.,/75 Ohm (BNC)

Power Supply 12 vDC 230 VAC

Power Consumption 24W 4 W

Operating Temperature -10°C ~ 50C

Dimensions (mm) 128.5 (L) x 58.5 (H) x 53 (W)

Weight 2209 550 g

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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SPECIFICATION

3. Major operating controlsand function:

FRONT
=
G
o 7
\r/
ND.3P '
No, 1 Pin
® # Nhn].DIQ‘iPim
B ‘ —C
A
A. Lens mount CAP
C.  Shape wrench
D. CS Mount fixing screw
E. Mount bracket
F. Iron plate for focus adjusted
G.  Plug for the video-driven lens

Lens cable

connector

Video type DC type é’
N

No. 1 Pin | Red (Power source) Damping -

- Mo, 3 Pin
No.2Pin | N.C. Damping + No. 1 Pin W
No, 4 Pin
No. 3Pin | White (Video signal) | Drive + No. 2 Pin

No. 4 Pin | Black (GND) Drive -

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
6



NVC-HC510-1l NVC-HC510-3-11 Coldcameras, User’'s Manual ver. 1.0

SPECIFICATION

BACK

NVC-HC510, 12 VDC

[o3Ca®]

®)

)
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Video out BNC (F) Jack

Power indicator LED

DIP Switch

4-pin socket for auto Iris or DC driver lens
Power supply

DC driver level

DC/Video driver switch

NogasrwbhE

NVC-HC510-3, 230 VAC

VIDEQ_OUT @
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Al DRIVER

UTQ
IRIS

IN

/
Video out BNC (F) Jack

Power indicator LED

DIP Switch

4-pin socket for auto Iris or DC driver lens
Power supply

DC driver level

DC/Video driver switch

V Phase up push buton

NN E

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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INSTALLATION

DIP SWITCH

1.

NOTE:

BLC (BACK LIGHT COMPENSATION)

As you take a picture with strong light behind slubject, the picture would be looked very dim

on the subject. In this case, you should select BINCto get a clear image.

When you select BLC ON than the SHUTTER shouldb@®N position or use Auto Iris Lens.

2.

AES
By setting the AES switch to ON, the AES mode (0d400 000 sec) is available.
For shooting fast-moving objects or high brightnesgironment, the various electronic shutter

speed can change automatically.

D/N
Color image will change to b/w under low light cdah

ON
OFF

SWITCH
(ON) ON OFF USAGE
1. BLC YES NO BACK LIGHT
2. AES YES NO WHEN NOT USE
DAY & COLOR IMAGE WILL
3. D/IN NORMAL NIGHT CHANGE TO B/W UNDER

LOW LIGHT CONDITION.

4. Connection:

NOTES:

Before connection, make sure that powers afrats are OFF and cords are unplugged.
Mount a lens onto the camera.

Connect a video terminal of the camera and itheovinput terminal of a monitor TV
with a 75Q coaxial cable.

Connect the power terminal of the camera toveepsupply.

- Installation should conform to all local codes.
- Lens, coaxial cable for video signal and powgppiare not supplied with the camera.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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INSTALLATION

Operation and Adjustment:

1. Connect the power cord and turn the power ON.
2. Adjust the iris and focus of the lens to obthia optimum image.

Using normal lenses
CS-mount lens mode is the standard type. When useut lens,
Please use the CS-C conversion Ring.

CS—C conversion Ring

Lens

Using the zoom lens (adjustment of the back focus) ﬂ
The camera is set at the standard back focus @ositien shipped from factory.
Depending on types of zoom lenses, however slidjtistment may be necessary.
Adjust the lens back-focus by turning the focudingb in either direction.
A) Place an object at any fixed distance and sefdbus ring of the zoom lens to be used
with.
B) Set the zoom lens to fully TELE position andaobtthe best focus position by
turning the focus ring of the zoom.
C) Then set the zoom lens to fully WIDE positiondabtain the best focus position by
turning the focusing knob.
D) Repeat the procedures 2 and 3 until focus resriainonstant among the zoom range

ﬂ Camera 1 Lens

Focusing knob

Using an autoirislens

NOTE:

Don't use both SHUTTER ON & AUTO IRIS lens at tlaene time

DC driver lens

When auto iris lens is used, set Al DRIVER switgDIC position and connect the plug of the lens
(for iris terminal) to the IRIS terminal on the baaf camera..

When you use an DC Driver Lens you can adjust t@eDbive Level for the bright of video output.

Jé E IRIS
Auto iris lens Camera

Video Driver lens
When auto iris is used. Al DRIVER switch to VIDE@gition and to connect the plug of the lens (for
iris terminal) to the IRIS terminal on the backllogé camera.
All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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INFORMACJE

Dyrektywy EMC (2004/108/EC) i LVD (2006/95/EC)
Oznakowanie CE

Nasze produkty spelnij wymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisachjowych
c € wprowadzajcych dyrektywy:

- Kompatybilng¢ elektromagnetyczna EMC 2004/108/EC.
- Niskonapéciowa LVD 2006/95/EC. Dyrektywa ma zastosowaniepitu elektrycznego przeznaczonego do
uzytkowania przy nagciu nominalnym od 50VAC do 1000VAC oraz od 75VDE 1H00VDC.

Dyrektywa WEEE 2002/96/EC
Informacja dla uzytkownikdw o pozbywaniu si urzadzen elektrycznych i elektronicznych
E Niniejszy produkt zostat oznakowany zgodnie z Dyyelk WEEE (2002/96/EC) oraz pdiejszymi
zmianami, dotyczea zwzytego sprztu elektrycznego i elektronicznego. Zapewdtaprawidtowe
zlomowanie przyczyniajsie Paistwo do ograniczenia ryzyka wypienia negatywnego wptywu produktu na
srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby zaistéie przypadku niewksciwej utylizacji uradzenia.
Symbol umieszczony na produkcie |ub gtonych do niego dokumentach oznacza,
ze nasz produkt nie jest klasyfikowany jako odpagozpodarstwa domowego. ddzenie nalgy odda do
odpowiedniego punktu utylizacji odpadéw w celu tdimgu. Aby uzyské dodatkowe informacje dotygee
recyklingu niniejszego produktu najeskontaktowa si¢ z przedstawicielem wiadz lokalnych, dostawstug
utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto prdduk

Dyrektywa RoHS 2002/95/EC
Informacja dla uzytkownikbw dotyczaca ograniczenia uwycia substancji niebezpiecznych w spgzie
elektrycznym i elektronicznym.
W trosce o ochrapzdrowia ludzi oraz przyjazngrodowisko zapewniamyze nasze produkty
RoHS

podlegajce przepisom dyrektywy ROHS, dotycej wycia substancji niebezpiecznych
255w sprzcie elektrycznym i elektronicznym, zostaty zaprégekane i wyprodukowane zgodnie
z wymaganiami tej dyrektywy. Jednoém&= zapewniamy,ze nasze produkty zostaty
przetestowane i nie zawiegagubstancji niebezpiecznych w d@ach mogcych niekorzystnie wptywa na
zdrowie cztowieka luBrodowisko naturalne.

Informacja

Urzadzenie, jako element profesjonalnego systemu tejedadzorowej stiacego do nadzoru i kontroli, nie jest
przeznaczone do samodzielnego mamtav gospodarstwach domowych przez osoby nie pqgsiesla
specjalistycznej wiedzy.

Obowigzek konsultowania s¢ z Producentem przed wykonaniem czynrizi nieprzewidzianej instrukcja

obstugi albo innymi dokumentami:

Przed wykonaniem czyniadi, ktéra nie jest przewidziana dla danego Produwitinstrukcji obstugi, innych
dokumentach datzonych do Produktu lub nie wynika ze zwyklego preezenia Produktu, nale pod

rygorem wyhczenia odpowiedzialidoi Producenta za nagistwa takiej czynniei, skontaktowa si¢

z Producentem.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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UWAGI | OSTRZE ZENIA

UWAGA!

ZNAJOMOSC NINIEJSZEJ INSTRUKCJI JEST NIEZEDNYM WARUNKIEM
PRAWIDLOWEJ EKSPLOATACJI URADZENIA.

PROSIMY O ZAPOZNANIE SE Z NIA PRZED PRZYSRAPIENIEM DO INSTALACJI
| OBSLUGI KAMERY.

UWAGA!
NIE WOLNO DOKONYWAC ZADNYCH SAMODZIELNYCH NAPRAW. WSZYSTKIE

NAPRAWY MOGA BYC REALIZOWANE JEDYNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH
PRACOWNIKOW SERWISU.

WARUNKI BEZPIECZE NSTWA u

1. Przed zainstalowaniem i rozpeciem eksploatacji naly dokladnie zapozrasic z niniejsz
instrukcp obstugi i zawartymi w niej wymogami bezpieageva;

2. Uprasza gi 0 zachowanie instrukcji na czas eksploatacji kgmea wypadek konieczioi
odniesienia g do zawartych w niej téei;

3. Nalexy skrupulatnie przestrzegavymogow bezpieczstwa opisanych w instrukcji, gdynap one
bezpdredni wptyw na bezpiecastwo wytkownikdw i trwalc¢ oraz niezawodrig urzadzenia;

4. Wszystkie czynmei wykonywane przez instalatorow iytkownikbw musz by¢ realizowane
zgodnie z opisem zawartym w instrukcji;

5. W czasie czynrigoi konserwatorskich ugglzenie musi b§ odlaczone od zasilania;

6. Nie wolno stosowa zadnych dodatkowych ugdzen lub podzespotow nie przewidzianych
i nie zalecanych przez producenta;

7. Nie naley instalow& tego uradzenia w miejscu, gdzie nie hma zapewrd wtasciwej wentylacji
(np. zamkngte szafki, itp.), co powoduje zatrzymanieg tiepta i w konsekwencji nme
doprowadzt do uszkodzenia ugdzenia;

8. Nie wolno umieszcza kamery na niestabilnych powierzchniach lub nieecahych przez
producenta uchwytaclle zamocowana kamera by przyczym groznego dla ludzi wypadku
lub sama ulec powaemu uszkodzeniu. Kamera musi¢hbipstalowana przez wykwalifikowany
personel o odpowiednich uprawnieniach wedtug zal@oelanych w niniejszej instrukciji;

9. Uraadzenie mae by zasilane jedynie zerodet o parametrach zgodnych ze wskazanymi przez
producenta w danych technicznych kamery. Dlategp zabrania si zasilania kamery zerddet
0 nieznanych, niestabilnych lub niezgodnych z wyams@mi okrélonymi przez producenta
parametrach;

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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UWAGI | OSTRZE ZENIA

10. Przewody sygnatowe i zasijeg powinny by prowadzone w sposob wykluczey mazliwosé ich
przypadkowego uszkodzenia. SzczegOlwag nalezy zwrock na miejsce wyprowadzenia
przewodow z kamery oraz na miejsce pgzygenia dazrodia zasilania.

11.W celu unikn¢cia uszkodzenia usdzenia, caly tor wizyjny powinien By wyposaony
w prawidtowo wykonane ukitady ochrony przed zakidéaem, przepiciami i wytadowaniami
atmosferycznymi. Zalecane jest rownsosowanie transformatorow sepacych.

12. Instalacja elektryczna zastlep kame¢ powinna by zaprojektowana z uwzglnieniem wymaga
podanych przez producenta tak, aby nie doprowattzjej przecizenia,

13. Uzytkownik nie mae dokonywa zadnych napraw lub modernizacji awdzenia. Wszystkie
naprawy mog by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanych pracaokaw
autoryzowanego serwisu;

14. Naley niezwiocznie odiczy¢ kamee od zrédta zasilania i przewoddéw sygnatowych oraz
skontaktowa si¢ z wiaciwym serwisem w nagbujacych przypadkach:

+ Uszkodzenia przewodu zasideggo lub wtyczki tego przewodu;

« Przedostania sicieczy dosrodka uradzenia lub gdy zostato ono naome na silny uraz
mechaniczny;

« Urzadzenie dziata w sposob odbieg@j od opisanego w instrukcji, a regulacje dopusmezo
przez producenta i mbwe do samodzielnego przeprowadzenia przeytkownika nie
przynosz spodziewanych rezultatow;

+ Obudowa zostata uszkodzona;

« Mozna zaobserwowanietypowe zachowanie kamery.

15. W przypadku konieczgoi naprawy urzdzenia nalgy upewnt sig, czy pracownicy serwisuzyli
oryginalnych czsci zamiennych o charakterystykach elektrycznychdngoh z wymaganiami
producenta. Nieautoryzowany serwis i nieoryginamgci mog by¢ przyczym powstania pzaru
lub poraenia padem elektrycznym;

16. Po wykonaniu czyndoi serwisowych naley przeprowadz testy urzdzenia i upewrdi
si¢ co do poprawngei dziatania wszystkich podzespotéw funkcjonalnieimery.

Uwaga!
Producent zastrzega sobie midiwos$é wystapienia bteddéw w druku oraz zmian parametrow
technicznych bez uprzedniego powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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DANE TECHNICZNE

Parametry:

CHARAKTERYSTYKA OGOLNA:

1. Kamera kolorowa z elektronicgfunkcja Dziea/Noc

2. Rozdzielcz&t pozioma 540 TVL

3. Czuta¢: 0.06 Ix /F=1.2

4, Do montau wewnratrz pomieszczei na zewatrz w obudowach

5. Zasilanie 12 VDC lub 230 VAC
Model NVC-HC510-11 | NVC-HC510-3-II
Przetwornik obrazu Matryca kolorowa, 1/3” SONY SuperHAD I
Rozdzielczdé pozioma 540 TVL
Czulosé 0.06 Ix/F=1.2
Stosunek
sygnatu do szumu > 50dB (AGC wyhczone)
Elektroniczna migawka 1/50 s ~ 1/100 000s
ARW (AGC) whaczona
Balans bieli automatyczny
F;IT:F))ensaqa jasnego tta Wiaczona / wykczona
Synchronizacja Wewretrzna Wewretrzna /I._INE LOCK

(opcja)

Tryb przetaczania
Dien/Noc Whtaczony / wyhczony
Automatyczna przystona Wybér: V lub D
Mocowanie obiektywu Cc/CS
Wejscie sygnatu wideo 1.0 V,./75 Ohm (BNC)
Zasilanie 12 vDC 230 VAC
Pobor mocy 24W 4 W
Temperatura pracy 10°C ~ 50C
Wymiary (mm) 128.5 (df) x 58.5 (wys) x 53 (szer)
Masa 220g 5509

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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DANE TECHNICZNE

3. Czsci sktadowe, elementy regulacyjne oraz g€za kamery:

No, 3 Pin
Mo, 1 Pin
No, 4 Pin
Mo, 2 Pin

A. Plastikowa zslepka
C. Klucztypul
D. Blokada dostrajania optycznego

E. Otwory do montau kamery
F.  Metalowy klucz do ustawienia ostod
G. Wityk do sterowania obiektywu z automatycpnzystor sterowan sygnatem wideo

Kabel sterowania

Sterowanie Wideo Sterowanie DC przyston
1 Pin Zasilanie obiektywu Uzwojenie sprzzenia

(czerwone) zwrotnego (-) Wityk
2 Pin | Nie podhczony Uzwojenie spezenia

zwrotnego (+)

3 Pin | Sygnat sterujcy wideo | Uzwojenie napdowe (+)
(biaty)
4 Pin | Masa (czarny) Uzwojenie negoowe (-)

’
A "I'
No, 3 Pin
Mo, 1 Pin
prﬁ”

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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DANE TECHNICZNE

WIDOK Z TYtU

NVC-HC510, 12 VDC

@
®

Wyijscie syghatu wideo, z€ze typy BNCzenskie
Dioda sygnalizacji zasilania

Przedczniki funkcyjne

Zlacze sterowania przystambiektywu.

Zasilanie

Poziom sterowania DC

Przedcznik trybu sterowania automatyazprzystora

NouosrwbdhE

NVC-HC510-3, 230 VAC

Wyijscie syghatu wideo, z€ze typy BNCzenskie
Dioda sygnalizacji zasilania

Przedczniki funkcyjne

Zlacze sterowania przystambiektywu.

Zasilanie

Poziom sterowania DC

Przedcznik trybu sterowania automatyazprzystora
FazaV +

Faza V—

©CoNoO~WNE

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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INSTALACJA

PRZEt ACZNIKI FUNKCYJNE

1. BLC (Back Light Compensation - KOMPENSACJA TYLNEGO SWIATLA)
Funkcja ta pozwala uwypuklobiekt (sylwetk) znajdugaca Sig na pierwszym planie
w centralnej czci obrazu przy silnie @vietlonym tle.

2.  AES (Automatic Electronic Shutter) - AUTOMATYCZNA P RZYSLONA
Do zastosowania przypadku obiektywdw zczm albo stad przystors,
1/50s ~1/100 000s

3. D/N (DAY/NIGHT - DZIE N/NOC)
Przehczenie kamery w tryb czarno-biaty przy stabywiztleniu

Przefacznik
W pozycji ON OFF Uzycie

TAK NIE Kompensacja Tylnegéwiatta

ON
W przypadku obiektywow zczm
albo stad przystor

OFF

TAK NIE

DZIEN& Przehczenie kamery w tryb czarno}

3.DIN NORMAL NOC biaty przy stabym éwietleniu

4. Pohczenia:
1. Zanim przysipisz do podiczenia, upewnij gize zasilanie jest wgEzone.
2. Przyhcz obiektyw do kamery

3. Podhcz wyjscie sygnatu wideo z kamery do e sygnaty wideo na monitorze za
pomog kabla koncentrycznego 75 Ohm.

4, Podhcz zasilanie do usdzen w danym uktadzie.

UWAGE
- Zabrudzenia obiektywu (odciski palcéw, tlustenmja kurz) mog by¢ przyczym stabej
jakaéci obrazu.
- W celu uzyskania najlepszego obrazu w stabyclumkach éwietleniowych zalecane jest stosowa-
nie obiektywow wysokiej jakici.
- W celu wykorzystania wkszaci funkciji kamery rekomendowane jest zastosowanieobiektywu z
przystona sterowam automatycznie
- Obiektywy, kable koncentryczne, i zasilacze niel@starczane razem z kamer
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Instrukcja obstugi NVC-HC510-Il i NVC-HC510-3-11 wé.0

INSTALACJA

5.  Mocowanie i ustawienie obiektywu:

1. Przyhcz kabel zasilagy (w zalenosci od typu kamery) do kamery i adz zasilanie.
2. Ustaw odpowiednio przysten ostrags¢ w obiektywie tak aby uzyskadpowiedn jakos¢ obrazu.

Mocowanie obiektywu standardowego

Do kamery mana podiczy¢ zarébwno obiektywy z automatyczprzystors, jak i z przyston reczm lub
stah. Kamera posiada ntiwos¢ wspotpracy z obiektywami z mocowaniem C oraz @6przypadku
obiektywu z mocowaniem C naleuzy¢ adaptera CS.

Adapter CS-C

Obiektyw

Ustawienie OGNISKOWANIA ,BACK FOCUS”

W kamerze fabrycznie dostrojono optycznie obiekiywzaleznosci od rodzaju obiektywu ze
zmienry ogniskows modyfikacja ustawienia ogniskowania #edoy¢ koniecznaDokonuje st jej
przez obroét pokitia.

Kamera

1

{  Obiektyw

Pokrtto ogniskowania

Mocowanie obiektywu ze zmienn ogniskows

Zdja¢ z kamery ostog zabezpieczaga otwor do zamocowania obiektywu. VWki¢ obiektyw w nagwin-
towane gniazdo w kamerze. Najauwazac abyzadne zanieczyszczenia nie dostatyds przestrzeni
migdzy obiektywem a przetwornikiem CCD. W razie polrz@alery uzy¢ czystego, spronego powie-
trza aby usust ewentualne zanieczyszczenia.

Sterowanie DC
Podhczy¢ przewdd sterowania automadyjrzystony obiektywu, ktory znajdujecst tytu kamery. Na-
stepnie naley ustawt przehczniki w pozycji DC.

Sterowanie Video

Podhczy¢ przewdd sterowania automadyjrzystony obiektywu, ktory znajdujecst tytu kamery. Na-
stepnie naley ustawt przehczniki w pozycji VIDEO.

T

'_j Podhczenie obiektywu

Obiektyw Kamera
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